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Le'ec Ada' a Yaax Cartau
Tz'iibtaj aj Pedro, Le'ec u Yaj
Xa'num a Jesusu.

Aj Pedrojo, tan u tz'iib ti'ijjoo' a hermano a

que'enoo’ tulacal tubajaca.

1Inene, aj Pedrojen. Inen jun tuul u yaj xa'num
a Jesucristojo. Tan in tz'iibtic a carta ada’' ti'ijoo’
boon a hermano a bena'anoo' tulacal tubajaca.
Que'enoo’ ichil u yaabil aj meen caj ichil u cuenta
Ponto. Que'enoo’ ichil u yaabil aj meen caj ichil
u cuenta Galacia, ichil u cuenta Capadocia, ichil u
cuenta Asia, ichil u cuenta Bitinia.*

2Eeltzile'ex, mentiicli, yeeta'ane'ex umen a Dios
a Tattzili. Tojquinbi a na'ate'ex u men u Pustic'al
a Dioso, ti'l ca' a tz'ocse'ex a Jesucristojo, y ti'i ca’
sa'tesabiique'ex a sip'il u men quimi a Cristojo.

Pues te'l. In c'ati a Dios ca' u yaante'ex ti
mas yaab. In c'ati ilic ca' u tz'aa' te'ex ti mas

jetz'a'ane'ex a wool.”

Que'en ti wool pach a Cristo ti'i ca’ cuxlaco'on
tucaye'il.

3 Pues te'i. Yan ti wadic u qui'il a Dioso, le'ec
u Tat ti Noochil a Jesucristojo. Ala'aji, u ch'a'aj ti
wotzilil tu jajil, mentiici, ca' yanajo'on tucaye'il.
Aleebe, que'en ti wool tu pach a Cristojo, mentict,
tan ti paac'tic a cuxtal ti ca'ana. Jede'ec u paatal
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tl paac'tic abe'e, u men ca' cuxlaji a Jesucristo tu

yaamoo' a quimene.*

4Le'ec a Dioso, u taac'taj to'on a qui'il ti ca'ana.
Ma' tujobol ma'ax tu c'astal ma'ax tu jeelel u wich.

53 Clinlina'ano'on u men u muc' a Dioso, u men
que'en ti wool tu pach a Cristojo. Sa'albil ti ca'a.
Paac' u ca'a ca' chiclac ti sa'ala’ano'on tu jobeeb a
yoc'olcaba.”

6 Qui'aque'ex a wool etel abe'e, ca'ax tane'ex a
C'Umic a yaj aleebe. A yaj abe'e, jun p'e rato ilic u
yajil.*

7 Abe'e, chen tan u yilbil wa que'ene'ex a wool
tu pach a Cristo tu jajili. Baalo' ilic etel a orojo.
Walacuyilbilwa orotujajil etel c'aac'. Mas c'abeet
to'on a Cristo tuwich a orojo. Walac u jobol a
orojo. Le'ec ca'usc'ac a Jesucristojo, wa que'ene'ex
a wool tu pach ala'i tu jajili, bel u cu yade'ex a
qui'il, a patalil, tulacal.”

8 Inche'exe, yaj a wu'ye'ex a Cristojo, ca'ax ma'
a wilaje'ex u wich. Que'ene'ex ilic a wool tu pach
ca'ax ma' tane'ex a wilic, mentici, top qui'e'ex a
wool tu jajil. Ma' tu paatale’ex a wadic boon u
qui'ile’ex a wool u men top qui'e'ex a wool tu jajil.*

9U men que'ene'ex a wool tu pach a Cristojo,
sa'albiile'ex u ca'a a pustc'al.

10 Pues te'i. Le'ec boon tuul u yadajoo' u t'an
a Dios uchiji, chen u tzicbaltajoo' a qui'il a tz'abi
te'ex tun u men a Dioso. U c'atiintajoo’ u yeelte u
chucaan u yaabil biqui ca' sa'albiic a maca.™
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11 Que'en u Piisiic'al a Dios™ ichiloo' u tuculu.
Aalbi ti'jjoo’ u men u Pusiic'al a Dioso, ti yan jun
tuul aj Sa'ala. U yaaltajoo’ u yeelte mac abe' aj
Sa'ala, y biq'uin u yudel. Aalbi ti'jjoo’ ti bel u cu
c'umi' a yaj payanbej a Cristojo. Mas pachili, belu
cu c'imii' boon u noochil u wichil u meyaj.*

12 Aalboo' ilic ti'i ti ma' tu moch uchul abe’ ti
cuxa'anoo' to ala'oo'o. C'u' betiqui, yanaji abe' ti

cuxa'ano'on to ino'ono. Le'ec mac u yadaj te'ex u
pectzil a Dioso, u yadaj ilic te'ex c'u' u yadajoo' a
uchben cristiano abe'e. Le'ec mac u yadaj te'ex u
pectzilaDioso,yanumuc'ut'an. Tz'abiti'ijjoo’ abe'
u men u Pustic'al a Dioso. Tali ti ca'an u Pusuc'al a
Dioso. Le'ecuyajxa'num a Dios ti ca'ana, uc atoo

cuchi u ch'aa' tulacal u tojil a c'u' u yubajoo'o.”

Yeeta'ano'on umen Dios ti'i ca' ti bete’ a qui'i.

13 Pues te'i. Yan a tuclique'ex wa toj a c'u' a
bele'ex a ca'a a bete'e. Clntunte'ex a bajil ti'i ma'
a betique'ex a c'asa. Tz'aje'ex a wool tu jajil tu
pach a Cristo ti'i ca' a c'ime'ex a qui' le'ec ca' uduc
a Jesucristojo.*

14 Ino'ono, u mejeno'on tun a Dioso, mentiic,
yan ti tz'ocsic a Dioso. Ma' ca' beele'ex a bete'ex a
jabix a betaje'ex le'ec tima'ax to a wu'ye'ex a jaja.

15 Jadi' toj a walac u betic a Dioso. Yan ti betic
a toj a jabix ilic a walac u betic ala'aji, u men
plya'ano'on u men.

16 Baala' ti tz'iiba'an ichil u ju'um a Dioso: —
Jadi' a toj a walac in betic inene, mentiic, jadi' a
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toj a yan a betique'ex inche'exe,— cu t'an a Dioso.
Baalo' ti tz'iiba'an,”

17 Walac ti wadic —Tat,— ti'i a Dioso. Ala'aji,
walac u tz'eec ichil u sip'il a jujun tuul ti toj etel a
c'u' awalacoo' u betiqui. Yan ti saactic a sip'il abe’
boon q'uin cuxa'ano'on yoc'olcab.*

18 Ti weel ti joc'sabo'on ichil a ma'ax c'u' aj beel
ti clinaj etel ti uchben mamaa'a. Sa'ala’ano’on
ma' etel a c'u’ a walac u jobol jabix oro wa jabix
plataja.”

19 Sa'ala'ano’'on u men quimi a Cristo tiqui
woc'lala. U men a top yaj u c'lmaja, joq'ui u
q'uiq'uel. C'abeet to'on abe'e. Janix ilic ti walac u
quimsabil a carnerota ma' yan a c'as tuwich ti'iu
c'ajsical a Dioso, baalo' ilic u c'limaj a Cristojo.”

20 Le'ec ti ma'ax to yanac a yoc'olcaba, ac
tz'aja'anti'ia Cristo ca'u c'umu' a yaj abe'e. Ma' ca'
top yaab ubeel ayoc'olcabi, ti c'ochiilic u q'uinil u
c'limic a yaj a Cristojo. Quimi tiqui woc'lal.*

21 Que'en ti wool tu pach Dios u men cu' u
C'Uimaj a Cristo tiqui woc'lala. Ca' cuxlaji a Cristo tu
yaamoo' a quimen u men a Dioso. Tz'abi ti'i boon
unoochil u wichil u meyaj. Umen baalo' u betaj a
Dioso, que'en ti wool tu pach. Ala'aji, ti noj-ool.*

22 Pues te'i. Sa'tesabi ti sip'il le'ec ca' ti tz'ocsaj a
jaja. Le'ec u Pistic'al a Dioso, u tz'aj to'on ca' ti ya-
cuntoo' a hermanojo, mentiici, yan ti yacunticoo'
ti hermano tulacal ti wool.
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23 Yanajo'on ti tumulben tucaye'il, pero ma' u
men cristianoji. Le'ec a cuxtal a walac u betic a
cristiano yoc'olcaba, walac u jobol. C'u' betiqui,
ino'ono, yanojo'on etel a cuxtal a ma' ta'ach u

jobolo, le'ec etel u t'an a Dios a cuxa'an jumpulu.”

24 Baalo' ti tz'iiba'an ichil u ju'um a Dioso: —
Jabix ilic u cuxtal a pocche'e, baalo' ilic u cuxtal a
cristianojo. Jabix ilic u quich'panil u top'o, baalo’
ilic c'u' a qui' tu wich a cristiano yoc'olcaba. A
pocche'e, walac u tiquil. Walac u c'axtil u top'.

25 C'u' betiqui, u t'an a Noochtzili, ma' yan q'uin
ujobol.— Baalo' ti tz'iiba'an. Le'ec a t'an abe'a ma'
yanq'uin ujobolo, le'ecupectzil a Dios a c'iimaje'ex
biq'uin ado'o.”

2

1Pues te'i. Le'ec a Dioso, u ca' yancuntajo'on u
ca' sut, mentiici, ma'a betique'exama'axjunp'eel
c'asili. P'lte'ex a tusu. Ma' a betique'ex a ma'ax
jun p'eel ba'al a chen pache'ex a woolo. P'iite'ex a
tz'i'licc'u'ayanti'i a wetcristianojili. P'ute'exat'an
pach u pol a maca.

2Jabix lic a tz'ub a yanaji tojo, unoj-ool u chu'u
na'a, baalo' ilic inche'exe, ca' a noj-oolte'ex u t'an
a Dioso. Jaj u t'an a Dioso. Le'ec abe'e, jabix a
janale'exe. Etel tanil a weeltique'ex c'u' a walac u
yadic u t'an a Dioso, bel u ca'a ti tojtale'ex a na'at
ca' sa'albiique'ex.*

3 Ac a c'limaje'ex tun u qui'il a Noochtzili.*

A Cristo jabix tunich, pero cuxa'an ala'aji.
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4-5Pues te'l. Yan ti tz'eec ti wool tu jajil tu pach a
Cristojo. Ino'ono, jabixo'on a tunich a tan u tz'abil
ti najili. Le'ec a Cristojo, jabix a noxi' tunich tuba
wa'an a naja. A tunich abe'e, ma' c'atiintzil u men
a ma'ax maca, pero yeeta'an u men Dios u men
c'abeet. Ino'ono, que'eno'on ilic ti manes u t'an
a Dios ti'ijoo’ a cristianojo. Le'ec a Jesucristojo, u
betaj to'on a qui'i, mentiicl, tan ti tz'eec ti'i a Dios
le'eca c'u' u c'atiji.”

6 Baala' ti tz'iiba'an ichil u ju'um a Dioso: —
U'ye'ex,— cu t'an a Dioso. —Tan in tlicaa'tic a Cristo
ich caj Sion jabix tan in tz'eec jun cuul a tunich
te'iji. Le'ec jabix a tunich abe'e, u cuuchil ti'i u
wa'tal a naja. Inen in yeetaj ala'aji. C'abeet. Le'ec
mac ca' u tz'aa' u yool tu pach ala'aji, ma' tu joc'ol
ti'l ti suductzilil a c'u' u betaja,— cu t'an a Dios ti
tz'iiba'ana.”

7Le'ecino'on a que'en ti wool tu pach a Cristojo,
c'abeet to'on ala'aji. Baala' ti tz'iiba'an ichil u
juum a Dios yoc'ol mac a ma' que'en u yool
tu pacha. —Le'ec a jun cuul a tunich a ma' u
c'atiintajoo’ cuchiji, culaji ilic ti u cuuchil ti'i u
wa'taan a naja,—

8Tz'iiba'anilictibaala': —Beluca'atiliichiluyoc
amac tuwich a tunich abe'e. Jede'ec tun u c'axiil u
men a tunichi.— Baalo'titz'iiba'an yoc'ol a tanoo'u
culpachtic a Cristojo. Tanoo' u betic jabix tanoo'u
lichbil u yoc u men ma' tanoo' u tz'ocsaj. Eeltziloo'
ti ma' tu tz'ocsajoo'.”

Ti'ijo’on Dios.
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9Pues te'i. Ino'ono, u yaj mansaj t'ano’'on a Dios
ti'ijjoo’ a cristianojo. Le'ec a Dioso, ti rey. Ino'ono,
jun muuch'o'on a toj ti na'ata. ]un muuch'o’'on ilic
a ti'i a Dioso. Yeeta'ano'on ti'i ca' xico'on ti wadu'
ti' 1]000 aca'axmacacaqui' utz' a] to'on a Dioso. U

joc'sajo’on ichil a ac'i'ili. U tz'ajo’on ichil a sasili,
le'ec a quich'pana.”

10T,e'ec ti ma'ax to ti c'imi' u t'an a Dioso, ma'
etel Dios que'eno'oni. Aleebe ti'jjo'on tun Dios.
Biq'uin ado'o, ma' ch'a'bi ti wotzilili. Aleebe ch'a'bi
tun ti wotzilil.*

Cuxa'ano’on ti'i ti betical c'u’ u c'ati a Dioso.

11 Pues te'i. Hermanoje'ex, tan in wadic te'ex
tu jajil. Chen aj sutilo'on wa'ye' yoc'olcab. Yan
ti cuuchil ti ca'an, mentiicli, ma' a betique'ex a
yan ma' yan yoc'olcaba. A jabix abe'e, walac u
c'ascunaj tucul.

127adi' a qui'il a ca' a bete'ex tu yaamoo' a ma'ax
to u yeeltoo' u t'an a Dioso. Uchac u yadicoo' a tus
ta pache'exe, ti ma' qui' a tane'ex a betiqui. C'u'
betiqui, beloo' u cu yila' ti qui' a tane'ex a betiqui.
Le'ec tu q'uinil ca' u c'imoo' a Dioso, beloo' u cu
yadii' u qui'il a Dioso.*

13 Pues te'i. Le'ec a Noochtzili, u c'ati ca' a
tz'ocse'ex a gobiernojo. U c'ati ca' a tz'ocse'ex a
presidenteje. Mas nooch u wichil u meyaj ala'i
tuwichoo' u chucaana.™

14 U c'ati ca' a tz'ocse'ex ilic a gobernadoro.
Tlicaa'bi ala'i u men a presidente ca' u tz'a'oo’ ichil
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u sip'il a tanoo' u betic a c'asa. Ala'i, belu ca'au
yadi' u qui'il a tanoo' u betic a qui'i.

15Le'ecoo'ama’ uyeel c'u' a walacoo' u yadiqui,
walacoo' u yadic a ca'ax c'u'aca. Le'ec a Dioso, u
c'ati ca' tiwet'oo' ut'an etel a qui' a tan ti betiqui.

16Joc'sabo'on ichil a c'asa. Aleebe cha'a'ano'on,
pero ma' ti'l ti betical a c'asi. Cha'a'ano'on ti'i ti
betical jadi' c'u' u c'ati a Dioso.

17 Yan a ch'a'ique'ex ich qui'il tulacal a maca.
Yacunte'ex tulacal a hermanojo. Yan ti saactal ti
betic a c'as tu taan a Dioso. Yan ti tz'ocsic u yanil a
presidenteje.

A Cristojo, u p'litaj u p'is biqui ca’ ti muc'yajte a
yaja.

18 Pues te'i. Boone'ex a q'uexbil mozojo,
tz'ocse'ex u yanil a wumil ca'ax qui' u pustc'al
ca'ax tz'iic. Bete'ex c'u' u c'ati.

19 Le'ec a Dioso, qui' tu wich mac a tan u
muc'yajtic ayaj atan u tz'abul ti'i tima'jaj u sip'ili.
Ala'aji, chen Dios a tan u mas c'ajsiqui.”

20 Uxtun a hermano u betaj a c'asa. Ca' usq'uinbi
u jel a c'as abe'e. Wa ca' u muc'yajte a yaj abe'e,
ma'ax c'u' ti qui'il a tan u betiqui. C'u' betiqui, ca'
timuc'yajte a yaj le'ec tima' jaj ti sip'ili, le'ec a qui’
tu wich a Dioso.

21 Tz'aja'an to'on u men Dios ca' ti muc'yajte a
baalo'o. U c'limaj ilic a yaj a Cristo tiqui woc'lala.
P'aati to'on u p'is biqui'il a yaj u muc'yajtaj a
Cristojo. Baalo' ilic yan ti muc'yajtic a yaj wa ca'
tz'abtic to'ono.

* 2:19Lc 6:32
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22 A Cristojo, ma'ax jun sut u betaj a c'asa, ma'ax
uyadaj a tusu.®

23Le'ec ti p'a‘asbi a Cristojo, ma' u jeectaji. Le'ec
ti betabi ti'l a yaja, ma' uyadaj u yusq'uin u jeli. U
p'iitaj ca' usq'uinbic ujel umen a Dioso. Ala'aji, bel
u cu yila' a sip'il ti tojo.™

24 Quimi a Cristo tuwich u cruz ti'i ca' sa'tesabiic
ti sip'ili. Aleebe quimeno'on ti'i a c'asili.
Cuxa'ano'on ti'i a tojo. U men a yaj u c'iimaja,
tojajo'on.™

25 Ino'ono, le'ec ti ma'ax to ti c'imi' u t'an a
Dioso, jabixo'on a carnero™ a sa'too'o. Aleebe
jabix ilic ti ca' c'ochoo’ a carnero etel u yumili,
baalo'o'on ilic. C'ocho'on etel a Cristo le'ec ti waj
cananili.”

3

Le'ecbiquica’ubensoo’u cuxtal ayanuyiitan wa
uyichama.
1Pues te'i. Uxtun inche'exe, a litantzile'exe. Ca'
a tz'ocse'ex u t'an a wicham. Uchac yanoo' ta
yaame'ex a yan u yicham le'ec a ma' tanoo' u
tz'ocsic a Noochtzili. Ma' eteloo’ u t'an u yultanoo'
beloo' u cu c'imi' a Noochtzili. C'u' betiqui, le'ec
ca' u yiloo' a c'u' a walacoo' u betic u yiitanoo'o,
beloo' ilic u cu c'iimii' a Noochtzili.*

2Beloo'uca'auctumi'aNoochtzilumentane'ex
a betic a qui'i, nooch'up, y u men tane'ex a tz'ocsic

u t'an a wicham.
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3 Pues te'i. Le'ec a qui'ile'exe, ma' le'ec u
quich'panil ti utzquinaja'ane'ex a tzo'otzel, ma'ax
le'eca oro atane'ex atz'eec, ma'ax a noq’ue'ex.*

4Le'ec a qui'ile'exe, le'ec a quich'pan na'at a ma'
ta'ach ujobolo. Le'ec a jetz'a'an-oolil a jabix abe'e,
le'ec a top qui' tu wich a Dioso.*

5 Baalo' ilic u tuculoo' yoc'ol u qui'il a uchben
ix ch'up a que'enoo’ u yool tu pach a Dios uchiji.
Tojoo' u na'at. U tz'ocsajoo’ ilic u t'an u yicham.

6Ixna' quimen Saraja, u tz'ocsaj u t'an u yicham
le'ec aj quimen Abraham. Walac u chiitic tu qui'il.
—Noochwinic,— cu t'an ti'i. Boone'ex a nooch'upu,
jabixe'ex u yal ixna' Sara wa jumbel a tucul etel.
Ma'ubeele'ex tijacilawoolumenaca'axc'u'aca,
umen toj a tane'ex a betiqui.*

7 Pues te'i. Le'ec boone'ex a ichamtzile'exe,
ch'a’e'ex a wiitane'ex ichil u tojil a qui'ili. Ch'a'e'ex
u yotzilile'ex a wiitan u men ma' tu queticoo' u
muc' a winiqui. Quetac ti que'ene'ex a wool tu
pach a Dios yoc'ol ca' a c'ime'ex a cuxtal a ma' yan
q'uin u jobolo. Ca' a bense'ex a tucul abe'e, y le'ec
a Dioso, bel u cu yube'ex a t'an le'ec ti tane'ex a

c'aatic ti'iji.*

Tanoo' u c'iimic a yaj u men a qui' a tanoo' u
betiqui.
8 Pues te'i. Tulacale'exe, jumbelaque’ex a tucul.
Ch'a'e'ex a wotzilil ta bajile’'ex. Yacunte'ex tulacal
a hermanojo. Ma' a betique'ex a noochil.
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9 Wa tan u betabill te'ex a c'asa, ma' a
wusq'uintique'ex u jel etel ca'sil. Wa tane'ex a
p'a‘ashbiill, ma' a jeectique'exoo’. Qui'qui't'antoo’.
Ca' a bete'ex a toj ti baalo'o, u men baalo' tz'aja'an
te'ex ti'i ca' a c'lime'ex a qui'l.”

10Baala'titz'iiba'an ichil uju'um a Dioso. —Le'ec
a mac u c'ati ti qui' u cuxtal y qui' u yoolo, ma' u
yadic a c'asa, ma'ax le'ec a tusu.”®

11Yan u p'itic u betic a c'asili, ca' tun u bete' a
qui'ili. Yan u tz'eec u yool u cuntal ti jetz'a'an u
yool.

121e'ec a Noochtzili, tan u ciiniintic tu qui'il mac
a toj una'ata. Tan ilic u yubic c'u' a tan u c'aatbil
ti'iji. C'u' betic a Noochtzili, tz'iic etel mac a tan u
betic a c'asa,— cu t'an a t'an a tz'iiba'ana.”

13 Pues te'i. Ma'ax mac jede'ec u yajcuntique'ex
wa tane'ex a betic a qui' tulacale'ex a woolo.™

14C'u' betiqui, wa ca' betabiic te'ex a yaj etel a toj
atane'ex abetiqui, belilicuca'atz'abulte'exaqui'-
oolala. Ma' a saactale'ex ti'ijjoo’, y ma' a p'itique'ex
a jetz'a'an-oolili.*

15 Tulacale'ex a wool tz'ocse'ex u yanil a Cristo
ti'i a Noochile'exe. Yan a tuclique'ex biqui ca' a
nuuctoo' etel u tojil mac ca' u c'aatoo’ te'ex c'u'
ca'a ti que'ene'ex a wool tu pach a Cristojo. Ma'
a weele'ex c'u' ti q'uinil u c'aaticoo' abe'e. Nu-
ucte'exo00' ich qui'il.*

16 Ma' a betique'ex a c'asili. Uchacu yaalbiil te'ex
ti c'as a tane'ex a betiqui. Beloo' u ca'a ti suductal
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amacatan utustawoc'lale'exe,le'ec ti tan u yilbil
a qui' atane'ex a betic u men que'ene'ex a wool tu
pach a Cristojo.

17WaDiosuc'atica'ac'lime'exayaja, mas qui' ca'
a c'Ume'ex a yajtiiujel a qui'il a tane'ex a betiqui,
ma'ti'i ujel a c'as a tane'ex a betiqui.*

18 U c'imaj ilic a yaj a Cristo ti'i ca' sa'tesabtic ti
sip'il. Ma' tu ca' quimil ala'i. Toj u na'at. Quimi
yoc'lal ama'tojoo' una'atti'i ca' xicoo' etel a Dioso.
Joc'sabi u cuxtal, pero ca' cuxlaji tucaye'il u men
ilic u Piisiic'al.”

19 C'u' betiqui, ti ma'ax to cuxlaca, bini ti t'an
eteloo' a pixan a c'tila'anoo'o.”

20 Ala'00'0, ma' utz'ocsajoo’ a Dios tia q'uin ti tan
ubeticabarco ajNoeje. Le'eca Dioso, u paac'tajoo’
ca' ujeloo' u tucul. Le'ec ti paataji a barcojo, jadi’'
aj Noe u yet'ocoo' a siete tuulu, jadi' a ocoo'ichil a
barco ti'jjoo’ u sa'alticaloo’ u bajil ich ja'.*

21Le'eca c'u' u c'imajoo' aj Noe eteloo' u yet'oco,
jabix ocja'. Jabix ti sa'alboo’ ichil a barcojo, baalo'
ilic ti sa'albiico'on etel a ocja'a. A ocja'a, ma' jabix
a ichquili. Etel a ocja'a, tan u ye'ic ti ac qui' tun
ti que'eno’on etel a Dioso. Sa'ala'ano’on u men ca'
cuxlaji a Jesucristojo.

22 Ala'aji, naq'ui ti ca'an. Te'i que'en tu tzeel a
Dios tu yaj toj tu yaj seeb c'ii' u men nooch u yanil.
Le'ec a Cristojo, tan u tiicaa'ticoo' u yaj xa'num a
Dios ti ca'ana. Ala'aji, tan ilic u tuicaa'ticoo' a nooch
umeyaj te'iji.”

* 3:172Ti3:12 * 3:18 Col 1:21; Ro 1:4; Ro 8:11 * 3:19Gn 6:3;
1P1:11,12;1s42:7 * 3:20 He 11:7 * 3:22Sal110:1; Ro 8:34; Ef
1:20; Col 3:1; He 1:3
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4

Bete a meyaj etel a patalil a tz'abi teche.

1 Pues te'i. Le'ec ti tan u yajcunbul a Cristojo,
chich u yool u bete' c'u' u c'ati a Dioso. Ti'i ca'
yanac u chichil ti wool ino'ono, u c'ati jumbelac ti
tucul etel a Cristojo. Le'ec mac u p'iitaj a uchbene,
ti'l ca' xi'ic u tz'aa' u yool etel a Cristojo, p'aati
jabix quimen ala'i ti'i a uchbene. U p'itaj u betic
a sip'ili,”

2ti'ica'xi'icubete'ajabixuc'atia Diosle'ecboon
q'uin yan to u cuxtal yoc'olcaba. U p'litaj abe'e, ti'i
ma' u ca' sutul u bete' a jabix a c'u' u c'ati a ca'ax
macaca.

3 Chucul te'ex a betaj le'ec ti que'en to a

woole'ex etel a c'u' a walac u c'ajsic a ca'ax macac
yoc'olcaba. Le'ec a c'as abe'e, le'ec a ma'tziqui.
Le'ec a c'as abe'e, le'ec a tan u tuclic u bete' a yan
ma' yan ti'i ix ch'up wa winic. Le'ec a c'as abe'e,
le'ec a caalily, a fiesta ti tanoo' u betic a c'asili,
a much'tal ti caalili. Le'ec a c'asil abe'e, le'ec u
tz'abul ti diosil a c'u' a chen betabuli. A Dioso, ma'
uc'atica'ac'ajese’ex a jabix abe'e.

4 Le'ecoo' u chucaan a cristianojo, sa'too' u
yool u men ma' bine'ex tu pachoo' a bete'ex a
c'as a jabix a walacoo' u betiqui. Walacoo' u
p'a'astique’ex.

5 C'u' betiqui, ma' tu chen jobol ti baalo' Yanoo'
u c'aatbil u chi' u men a Dioso. Ala'aji, bel u ca'a
u tz'aa'oo’ ichil u sip'il boon a cuxa'an y boon a
quimene. Ala'aji, paac' u ca'a u tz'aa'oo’ ichil u
sip'il.*

* 4:1 Ro 6:2,7; Ga 5:24; Col 3:5; 1 P 3:18 * 4:5 Hch 10:42; Hch
17:31; Ro 14:10
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6 Bel u ca'a tz'abiil a sip'ili, mentiicl, aalbi u
pectzil a Dios ti'ijjoo’ boon a quimen ti cuxa'anoo’
tojo. Le'ec boon u c'imajoo'o, ca'ax quimenoo' tun,
cuxa'anoo' u piisiic'al ti'i a Dioso.™

7Pues te'i. Watac u q'uinil u jobol a yoc'olcaba,
mentlcl, ca' a clnlnte'ex a bajil. Ca' a bete'ex ti
baalo'o, jede'ec u paatale'ex a c'aatictitojti'ia Dios
c'u' a c'ate'exe.”

8 Le'ec a c'u' a mas c'abeet te'ex a ma' qui' a
p'utique'exe, le'ec ti tanaque'ex a yacuntic a bajil.
Le'ectiyajawu'ye'ex a bajili, walaque'ex a sa'tesic
a sip'il ta bajile'ex.”

9 Etel tulacale'ex a wool tz'aje'ex a posado ta
bajile'ex.”

10 Jujumpaaye'ex u wich a patalil a tz'abi te'ex
u men a Dioso. Yane'ex a waantic a bajil etel a
patalil abe'e. Tibaalo'o,joc'oluca'ate'extiqui'e'ex
ameyaj ti'i a Dioso.”

HLe'ecmacatz'abitiica'uyadi'ut'an a Dioso,
yan uyadic u t'an jabix tan ilic u t'an a Dios u men
ala'aji. Le'ec mac a tan u yaantic a maca, yan u
yaantic ala'i etel u muc' a tz'abi ti'i u men a Dioso.
Ti baalo'o, bel u ca'a aalbiil u qui'il a Dios yoc'ol
tulacal a c'u’ a tan ti betiqui. Tan ti betic abe'e, u
men u sa'altajo'on a Jesucristojo. Yan ti wadic u
qui'il a Cristojo. Yan u yanil. Ma' yan q'uin u jobol.
Toj abe'e.”

Le'ec ada’' biqui tu c'limic a yaj a hermanojo.

* 4:61P3:19 ™ 4:7Mt24:13; Ro13:12; Fil 4:5; He 10:25  4:8Pr
10:12;1C013:7;Stg5:20 ~ 4:92C09:7 © 4:101Co47  4:11
Jer 23:28; Ef5:20; 1 P 2:5; 1 Ti 6:16; 1 P 5:11; Rev 1:6
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12 Pues te'i. Hermanoje'ex, ma' u jac'lle'ex a
wool etel a yaj a ca' a c'ime'exe. Ma' chen inche'ex
a tane'ex a c'imic a yaj abe'e. Abe'e, chen ti u
yilbeebal wa jaj ti tane'ex a tz'ocsaj.

13 Qui'aque'ex ilic a wool ca'ax yaj a tane'ex a
C'Umiqui. Baalo'ilic u c'imaj a Cristojo. U men ca'
a C'ime'ex a yaj abe'e, le'ec ca' c'ochoc u q'uinil u
yudel a Cristojo, qui'e'ex ilic a wool tu jajil.*

14 Wa tane'ex a p'a'asbiil u men que'ene'ex a
wool tu pach a Cristojo, qui' cuchi a woole'ex. Etel
abe'e, chica'an ti tane'ex a tz'ocsic u Pistuc'al a
Dioso. Nooch u meyaj ala'aji. Tan u yaalbul ti ma’
qui' u Pusiuc'al a Dioso. Cu' betiqui, tan ti wadic
u qui'il ala'aji. Le'ec a yaj a tane'ex a c'umiqui,
jumpaay. Le'ecayajatz'abitujel ac'asa, jumpaay
tucaye'il.”

15 Ma' qui' ca' a c'iime'ex a yaj yoc'ol quim-
saj ma'ax yoc'ol xuuch' ma'ax yoc'ol c'asil ma'ax
yoc'ol ca' a wocse'ex a bajil ichil a ma' te'exe.

16 C'u' betiqui, le'ecmacatan u c'iimicayajyoc'ol
tl tan u tz'ocsic a Cristojo, ma' sudactal. Yan u
yadic u qui'il a Dios u men que'en u yool tu pach
a Cristojo.*

17C'ochi u q'uinil u yilbil u sip'il boon a ti'ijjoo’ a
Dioso, mentiict, tan u caal u yilbil ti sip'il ino'ono.
Tucle'exujobeeboo'boon ama'ta'achoo' utz'ocsic
a Dios le'ec ca' tz'abiic ichiloo' u sip'il ala'00'0.*

18 Wa jabix chiicyajil ti sa'alboo’ a tojoo' u na'ata,
pero sa'alboo’, tucle'ex c'u' a beloo' u cu cimi'

* 4:13 Ro 8:17; 2 Co 1:7; Rev 1:9 * 4:14 Mt 5:11; 2 Co 12:10; Stg

1:12; 1P 2:19,20: Mt 10:20: 2 Co12:9 + 4:16 Hch5:41 — 4:171s
10:12; Lc 23:31; Lc 10:12
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boon a ma' u c'atoo’ a Dios jumpulu, etel a top
yanoo' u sip'ili.*

19 Baalo' ti que'en, mentlici, ca'ax qui' tu wich
a Dios ca' ti c'imU' a yaja, yan ilic ti betic a qui'i.
C'ube'ex a cuxtal ti'l a Dioso. Ala'aji, u betajo'on.
Ma' ilic tu p'iitico'on.

S

Le'ec ac'u’ayan u betic a hermanojo.

1 Pues te'i Bel in quin tz'iibte tz'eecac
te'ex boone'ex u yaj cananiloo' a hermanojo.
Que'ene'ex tu yaamoo'. Inene, aj cananilen ilic
xan ti'ijjoo’ a hermanojo. In wilaj a yaj u c'imaj a
Cristojo. Belilicin quin c'imi' a qui'il ta wetele'ex
le'ec ca' uduc a Cristojo.*

2Inche'ex aj cananile'exe, ciinlintoo' boon a ti'i a

Dioso. Baalo' a tz'abi te'ex ca' a bete'exe. Bete'ex
a meyaj tulacale'ex a wool, pero ma' chen u men

tz'abi te'ex a meyaji, ma'ax chen u men wa tane'ex

a naali. Bete'ex abe' tulacale'ex a wool. .
3Ma' a betique'ex a noochil ti'ijoo' a hermanojo.

Ye'e ti'ijoo’ biqui ti ca' u betoo' jabix ti tane'ex a
betiqui.*

4Wa ca' a clinlinte'exoo' a hermano ich qui'ili,
le'ec ca' uduc ti Noochil a Cristojo, bel u cu tz'aa’
te'ex a qui'il a ma' ta'ach u jobolo.*

5 Pues te'i. Hermanoje'ex, tz'ocse'exoo' a waj
cananile'ex. Tulacale'ex a hermanoje'exe, yane'ex
a tz'eec a bajil jabix quete'ex u noochil a meyaja.
Le'ec a Dioso, walac u yaantic mac a walac u betic

* 4:18Pr11:31 T 5:1FIm1:9:Lc24:48:Ro8:17  5:3 Ex 34:4;
Mt 20:25; Sal 74:2 * 5:4 He 13:20



1 PEDRO 5:6 xvii 1PEDRO 5:12

ti baalo'o. C'u' betiqui, ma' qui' tu wich a Dios a
mac a walac u tz'eec u bajil jabix top yan u na'ata.™

6 Bete'ex ti quet a patalile'ex. Le'ec a Dioso,
nooch u yanil. Bel u ca'a u tz'aa' te'ex ti nooch u
wichil a meyajle'ec ca' c'ochoc u q'uinil.

7 Wa yan c'u' a tan u joc'sic u jetz'a'anil
a woole'exe, p'ite'ex ti'i a Dioso. Tan u
clinlintique'ex.”

8 Ma' u sa'tille'ex a wool. Yan ti tz'eec ti wool ti
ma’ u jac'il ti wool. Le'ec ti wettz'iiquili, le'ec a

quisini. Jabix ilic ti walac u manil a baalum u
clxte a ]anala baalo' ilic a quisini. Tan u mantl
u ciixto'on.”

9Ma' a cha'ique'ex a bajil ti'i a quisini. Tz'aje'ex
a wool tu jajil tu pach a Dioso. C'aac te'ex le'ec a
yaj a tane'ex a c'imiqui, tan ilic u c'imic a hermano
ca'ax tubajac yoc'olcaba.

10 Le'ec ca' a c'ime'ex tz'etz'eecac a yaja, le'ec
a Dioso, bel u ca'a u tojquinte'ex a tucul. Bel

u cu tz'a'e'ex u chichile'ex a wool. Bel u ca'a u
yaante'ex. Bel u cu tz'aa' te'ex ca' a mas tz'a'e'ex

a wool tu pach. A Dioso, walac u tz'eec tulacal a
boon a qui'i. U tz'aj ca' ti c'umi' a qui' a ma' yan
q'uin u jobol yoc'lal a yaj u c'imaj a Cristojo.

1Yan ti wadic u qui'il a Dioso. Yan u yanil. Ma'
yan q'uin u jobol. Toj abe'e.

Uyada' ut'an aj Pedrojo.
12 Pues te'i. Ichil a tz'i' carta ada'a, in tz'aj ca' u
tz'iibte aj hermano Silvano c'u' in c'ati in wadi'u.
In weel ti walac u betic a c'u' u c'ati a Dioso. Tan

* 55 EF5:21:Ts66:2 - 5:7 Sal 37:5; Sal 55:22; Mt 6:25; Lc 12:11
* 5:8 Mt 4:1,11; Mt 13:39; Mt 25:41; Jn 8:44; Ef 4:27; Ef 6:11; Stg 4:7
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in tze'ectique'ex ichil a carta ada'a. Le'ec a c'u'in
tz'aj ti tz'iibbili, in tz'aj ti tz'iibbil ti'i ca' a weelte'ex
u jajil yoc'ol a qui' a walac u betic a Dioso. Ma' a
p'iitique'ex a Dioso.™

13Le'ecoo’ a hermano ich caj Babiloniaja, tanoo'
u diostac'untique'ex. Yeeta'anoo' ilic ala'oo’'o. Tan
ilic u diostac'untique'ex aj Marcoso. Ala'aji, jabix
in mejene, u men in wettz'ocsaj t'an.”

14 Chiite'ex a bajil ich qui'il. In c'ati ca'
jetz'a'anaque'ex a wool boon a que'ene'ex a wool
tu pach a Cristojo. Wa'ye'jobiin t'an.

* 5:1122C01:19:1Ta1:2:2Ta1:1: He 13:22  5:13 Gn 10:10; Rev
17:5,18; Hch 12:12
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